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auping
Finally for people in Andorra!!

\\ AUPING manutactures the Royal bed
« made to measure so that It fits the individual
e perfectly. It is adjusted according to height,

0 leg length, weight and size.

The bed can be fited with up to four
sllent motors that will adjust the neck. the
back, under the knee and foot section. The
bed also has a memory function that secures
up fto three of your favourite posifions. The
CM4 also has as an optional bullt-in airing
and heafing system In the mattress.

The nearest showroom o see and try
the system from Andorra Is In Manresa (about
2 hours by car) SO TAKE A DAY OFF and visit
us®. It will be the first step to the best
investment for comfort in your life.

ITC Partners S.L.

Carrié, 33, bajos
08240 Manresa (Barcelona)

Tel: 93872 28 95

Fax: 938728703

E-mail: fic-sidjet. o3
Home page: www.auping.nl
(for English look into “Scandinavia™
version)

We speak English, Dutch, French and
Spanish
*To have service In your own
language, it is better to make an
appointment by ‘phone before
visiting.
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THE INTERNATIONAL
CLUB OF ANDORRA

;ﬁ WOULD LIKE TO WISH ALL *
Yo
g

MEMBERS, ADVERTISERS

AND ANYONE WHO HAS
CONTRIBUTED IN ANY WAY TO
THE CLUB IN 2001

AVERY HAPPY CHRISTMAS
& NEW YEAR
AND ALL BEST WISHES
FOR 2002




Club Internacional d’Andorra

INTERCOMM
International CI

b of Andorra

. /—-) '
\.‘. 1' J
y R
. GROUPLEAD
\‘.\# -
Y
ART NINA O'BR 837772 NN MATSCHKE 841279
VAL RYLATT \.“»
CHOIR (7|,Aa}§ ALLCARD 8362 PATCHW K (.lu.l-‘vl{ls'ro'\ 836060
M.T. RAURELL 8361 . g

.

COMPUTERS STANI,E Y JONIS 836
%. CW

DRAMA SIMOWTT 8359

GARDENING ~GAYE KEEP W™\ 8
adP

}utsm ROSS 836886

ANNPRICE 836653
__FIONA DEAN 835052
SARAH BURGESS smss

N i -
TEW"- DICK GILLINGHAM 836528 WINE SIMON BINSTED 835'35_
S o PV ‘-Y’_ TAS'LING \

MEMBERSHIP SECRETARY — DIANA STANSBY - 836210

COFFEE MORNING IS HELD EVERY WEDNESDAY, 10,30 - 12.00
AT THE HOTEL PARIS-LONDRES
COME ALONG FOR A PLEASANT MORNING

CONTENTS
Group Leaders 2 An Evening of Poctry Friends-Brazil 19
Editonal from the Board 3 & Prose 1 Liquid Dansa Works for
News from the Groups 4 A Simple Winter Recipe 12 Consolidation 2
The Art Group R Colour Photographs of Forthcoming Activitics
Intermational Singers Bl The Art Group’s in Andorra 23
Wine & Food Group 5 Exhibition 13&16
Tennis Group 6 Tuixén 17
Activities 2002 7  News from Family- Eduors: P Parkinson, \
Helpline 9 M.T. Raurell,
N.O. Brien, F. Dean,
A. Price, M. Burgess
Translators: M. 7.
Raurell, C.C. Smith
Published by: Clu
Internacional d’Andorra
Typeset & Layout:
L. Fowler

\_Printed by: Impremta Envalira




Club Internacional d*Andorra

EDITORIAL FROM THE BOARD

he Annual General Meeting of the Club this year was

held earlier than usual, towards the end of April. We
have received more praise than blame for this innovation,
so we plan to repeat it in 2002; the A.G.M. will take place
towards the end of April at a date 1o be fixed shortly. As in
the past two years, it will be held in the basement of the
Hotel Panis-Londres, Drinks and snacks will be available,
which will, we hope and believe, encourage a large
attendance,

George Stobart, of whom a brief biography
appears below, will be standing for clection as Treasurer,
for which position he was co-opted a few months ago. Of
the existing Board Members, Ann Price, Solveig Feilberg
and Maria Teresa Raurell reach the end of their four-year
terms. Which of them will wish 1o stand for re-clection is
not yet known for certainty. There are thus four vacancics
to be filled, and those clected or re-elected will take office
at the next A.G.M. after the votes have been counted.

The circular inviting other nominations will be sent
out shortly, to give plenty of time for reflection and choice,
by potential candidates and voters.

GEORGE STOBART

Gcorgc Stobart was bom and educated in England,
graduating with a BA (London) degree in Modemn
Languages. Later qualified as Chartered Secretary and
Chartered Management Accountant. Married Carla in
1951, and their son Paul was born in 1957. Lived in
Southern Rhodesia (now Zimbabwe) 1952-1980, apart
from short spells in England and South Africa. Appointed
Group Financial Director of Rio Tinto Rhodesia in 1973,
and in 1980 was transferred to South West Africa (now
Namibia) as Finance Director of Rio Tinto's mining
operations in that country. Retired to Andorra in 1990,

Contributi to Int
¢ of the Magazine Sub-commitiee are always on the
lookout for almost anything that can be of interest

to members. Even if you have only a half-formed idea,

get in touch with one of the Editors by telephone or at the

Coffee Moming. Now and then we receive a mild

complaint that Intercomm is too much this or that or the

other. Well, the answer is obvious. Write something that
isn’t this or that or the other and we will (almost) promise
to publish it.

There has been no slackening in the need for new
contributions, Wherever possible, one or more
photographs, postcards or drawings make for greater
mterest.

Contributions for the next issue to be left
please in the Club letterbox at the Servissim
Office in La Massana by 2nd February, 2001,

or handed in to one of us at a Coffee Morning.

| il |
INVICO

Established in 1969

ESTATE AGENTS &
COMPANY MANAGEMENT
We offor your & personalised friendly service backed
by over 25 years esperience
Properny remals and malntenance

INVICO, S.1L.. Casa Areny
P, Ay, EX Traves,
(Carveteras " Orad MEam

Wel: 3706 B39241 Fax: +376 R1924)%

L’Epicerie Nezignan I'Eveque Herault France

An 18" century village house built of stone with exposed beams. The village

is surrounded by vineyards and boasts 1000 years of history. Located 4.5

kms south of the medieval town of Pezenas, home of Moliére. Approx. 4 hrs

drive from Andorra: within 20 minutes drive to sandy Mediterranean beaches

and the 18 hole golf course of St. Thomas near Beziers.

Available throughout the year from 400 Euros to 480 Euros per week

inclugding linen and towels

Contact Sarah Burgess for details: Tel/Fax: (00 376) 832235
BeeAccom@aol.com
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NEWS FROM THE GROUPS

THE ART GROUP
by Nina O'Brien
(turn to pages 13 & 16 for colour photos)

embers of the Art Group had their third exhibition
of paintings on 11th october to 8th November. This
show of 55 paintings was sponsored by the La Massana
Comi and held in their Prat de la Mola Hall. It was a great
success, attracting, not only Club members but many
shopkeepers, residents of La Massana and visiting tourists.

This hall, although smaller than Ordino's Sala
Polivalent, used for the Group's previous two exhitions,
did not pose a problem — how to fill up the extra space
with a lot of possibly poorer paintings. The Ordino
exhibition were brief, being limited to two and one half
days since the Comi was using the hall for various classes.
However, we are very grateful to our friends in Ordino
who gave the Group Members their first and second chance
to share their work with the many visitors to those
exhibitions.

Not apparent from the organized display of talent
is the amount of “PR” and canvassing with the Comis
before the event - but mind you, it is not exactly the “Salon
des Refusés™ where Manet exhibited his “Déjeuner Sur
I'Herbe™ in 1883, We have no parallel with the carly
Impressionists, whose work was bitterly, sometimes
violently criticized and officially ignored. Our Group
Members paint for a hobby, whenever they can find time
from their social and personal activities and can choose to
follow impressionist, surrcalist or realist styles,

Even the professional artist of today is fortunate in
not having to be patronized by the state, church or wealthy
individuals or groups. Nor is one forced to realistic
representations of nature and the social norm.

If any member of the Club has more than a passing
interest in art, he or she could drop in and see our small
studio in Andorra la Vella. We meet every Friday whenever
possible. Space has always been a problem but most
members often travel so there is always some unoccupied
little corner.

There are no overnight transformations into the
classical master.

Members are provided with a likely reference, or
may bring their own. They are guided and advised every
step of the way since many members have no previous
experience of drawing, painting, or composing. In this way,
the reference can be totally changed to suit the mood and
technique of the member.

THE INTERNATIONAL
SINGERS

by Clare Allcard

EJOICE AND BE MERRY! Yup, it’s that time of

year again and we're having to face a heavy schedule
with just five - but excellent - men in the back row. Where's
all the Club’s male talent hiding itself?

This year we celebrate our tenth *Festival de Misica
Intemacional de Nadal® with a whole string of concerts.
(See below for dates and places,)We start at Santa Maria
del Fener church (near the Andorra la Vella Bombers). It's
always a most lively audience with local people quite
uninhibited about clapping! The following day we move to
Ordino church where our Christmas concerts first began.
Afterwards Solveig and her team will be providing their
usual delicious food and drink so come and join in the fun,

On the 15* December we're again singing for the
¢elderly people in the Residéncia Sola d'Enclar. And on
the Sunday travel for the first time to Canillo.

Another first is our invitation to sing for the senior
citizens of Andorra La Vella at their big Christmas party
on December 18%. Then we have a slight respite until Three
Kings when we've been invited back to La Seu Cathedral.
That was a wonderful experience. Why not join us there
too and see for yourselves.

As usual we will be making a collection for local people in
need afier the concerts in Fener's and Ordino.

Saturday, 8* December at 6pm (after mass)
Santa Maria del Fener church

Sunday, 9* December at 4.30pm
Ordino church Refreshments afterwards

Sunday, 16th December at 8.30pm
Canillo church (above/behind Ice Rink)

Sunday, 6th January 2002, 5.30pm
the Cathedral, La Seu d"Urgell

MOBLES
DIANA

Av. Sant Antonl &

Edif. Rossell c/ L'Aigueta, 22

Tel. & Fax: 839705 Tel.: 862 405

LA MASSANA ANDORRA LA VELLA
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THE WINE AND FOOD GROUP

(Group Leader - Simon Binsted)

he next Meeting of the Wine and Food Group will be in March 2002 at the Hotel Rutllan, La Massana

and will have a different format. The Mecting will take the form of a *Wine Tasting Party’, where excellent wines will
be drunk and food served. The wines chosen will all be ready for drinking new, but may also be kept for a while, They will
be selected for their quality and value for money. All wines on offer will be available at affordable prices. However, the
good news does not end there, as we hope to offer these wines at substantial discounts 1o normal retail prices. In addition,
we hope to offer other well-known and popular wines also at substantial discounts to normal retail prices

This will be a social occasion for everyone to come and enjoy good company, food and wine, with some soft
music. There will be a FREE Raffle, with quality wines and champagne to be won. We urge all Members of the CIA 10
come and enjoy the occasion and to bring along their friends and non-Members are who are equally welcome Everyone
will be able to take advantage of the discounts of up to 33% offered by the wholesalers, providing they order at the time of
the party, If you do not want to buy any wine, no problem, and we hope you will have enjoyed a great evening and we will
be able to say thank you for coming

The date of the March Meeting will be announced shortly and you can look forward to a fantastic evening, where
the wines are to be drunk and enjoyed and will be available at substantial discounts.

If you have any suggestions or comments concerning this, or any other Meeting of the Wine and Food Group, or
would like to suggest any wine be available at the March Meeting, please contact one of the under-mentioned people as
soon as possible.

PS Nearly forgot - the other good news is that the price per person for the *Wine Tasting Party” is Pts 1,250
7.5) for Members and Pts 1,500 ( _ 9) for non-Members

Richard Hooker: Fax: 837093 Tel: 835142
e-mail richard. hookeri@andorra.ad
John Stokes: Fax: 738018 Tel: 836141
e.mail trishastokes@andorra.ad

DR ROBERT MUMMERY
LDS RCS (Eng ) FIAOS

Cristofol Mobles Anyés

DENTAL SURGEON A left handed desk?
£ px A collector’s display cabinet?
I-1 a Casa Nova Teixido A grandfather clock/broom cupboard?

(next door to Hotel La Massana)
L’ Avinguda Sant Antoni

La Massana If vou can’t find it, we can make it!
Tel 837332 Call lan Sharp on 332042

KARPATOK
OPENING DECEMBER - LA MASSANA

C/Josep Rossell

A Parthenon dog kennel?

WHOLE RANGE OF HOUSEHOLD TEXTILE GOODS
top quality goose down pocketed duvets Also fleeces, down jackets,
pillows range of Baltic amber jewellery
towels
sheets UNBEATABLE PRICES (No. 1. European manufacturer of down duvets)
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THE TENNIS GROUP
by Dick Gillingham

van Stansby asked me to take over his position and not
being able to say *No' I now find myself writing this
description of our proposed activities in the Tennis Group.
From what | can see we are in a bit of a start up situation
and so some of the ideas about what we can do are untested.
Following are some thoughts on what we will be
doing in the Tennis Group:
Firstly, we will maintain a Tennis Bulletin board
which contains information on the Tennis scene here in
Andorra:

- A list of active tennis players with their telephone
numbers for people looking for a game.

- A list of courts available, condition, surface, how
much they cost etc

- Tennis coaches, telephone numbers, how much they
Cost cte,

- Tenmis Calendar ATP, WTA tour where and when
10 see events.

Secondly, we will organise 3 or 4 times a year an
American style tennis tournament. Players will be assigned
numbers which are then drawn out of a hat and everybody
plays everybody in matches of only 4 or § games. This
will be mainly a *Social Tournament®. We will aim to do
this on outdoor courts in the Spring, Summer and Fall,

Finally, for those interested in the spectator aspects:

- Find venue with large TV screen for showing
matches.

- Facilitate purchase of tickets for events. | am
mainly thinking of the Godo Tournament in Barcelona but
once we get going we could possibly broaden our honzons.

We will provide the above information
automatically to people who sign up for the Tennis Group.

If anyone has any further suggestions, please
contact me (tel 836528). As said earlier we are
in a start up situation and we would appreciate
your support.

IMMOBILIARIA PROFIMA

Edif. Font Baixos
ORDINO

Tel: 836787 Fax: 835957

Santi Marin El Busto: 331533
Lesley Pittock: 337857

CASA SERVEI S.L.

REMOVALS AND STORAGE

For all your Relocation Requirements

National and International
Two Weekly Groupage Service

[from our depot Heathrow UK.

Free Estimates
Packing Service
Storage
Full or part loads
Advice on documentation
Air and Sea Freight
RARAARARRR AR AR AR AR AR AR A AN AR

FRANCE - SPAIN - ITALY - UK. - DENMARK
SWITZERLAND - USA - AUSTRALIA - SAUDI

AR AR R R L R T T e T )
Reg. Office: Naus Teixidé, Nau 2, Local 2, La Massana
Principat d' Andorra
Tel: (00 376) 835633 - Fax: (00 376) 837 428
Mobiles: (00 376) 325 509 / 323 340
E-mail: eserveid jaire.ad
Web: www.casaseryei.com

SKY DIGITAL CARDS

NO U.K. ADDRESS NEEDED

or
ALTERNATIVE SYSTEMS
SICOM S.L.

Tel: 850200

s BT
Taller Mecanic d‘Automé_bns

RM-3 <&

Edif. Montané
Teléfon: 836 354
LA MASSANA

K\ (Principat d"Andorra) )




Club Internacional d*Andorra

ACTIVITIES 2002

by Ann Price

JANUARY - Wednesday 23

Lunch with a speaker, the charismatic Cathy
O'Dowd, to light up the dull days after Christmas, at the
Hotel Cosmos. Lunch with a strong Italian influence
prepared by the twin chefs of the Restaurant ‘II' Dolce
Basilico’. Wine, water and coffee included.

South African Cathy O'Dowd is the only woman
to have climbed Mount Everest from both south and north
sides, She is a professional speaker, working with
Celebritat Internacional Associats in La Massana. She
moved to Andorra in April 2001,

The four years she spent on or around Everest,
1996 to 1999, was for her a degree *in living'. The insights
she discovered about herself, and about individuals and
teams under intense stress in the face of overwhelming
challenge, are ones she has been sharing with her corporate
audiences ever since. Cathy has presented to companies
in 14 countries on 4 continents.

Cathy grew up in Johannesburg, South Africa,
and has been climbing ever since leaving school She has
been to southem and central Africa, South America, Europe
and the Himalaya. She was completing her Master's degree
in Media Studies at Rhodes University, and working as a
university lecturer, when she saw an advert in a newspaper
for a place for a woman on the 1* South African Everest
Expedition,

She was one of 200 women who applied for the
Everest place, and was the one finally selected. The team
followed the route made famous by Edmund Hillary.
Despite being the apprentice on the team, on 25 May 1996
Cathy reached the summit. It was, however, a tough
introduction, as British team-mate Bruce Herrod was killed
on the descent.

In 1998 Cathy took on the challenge of the
treacherous north side of Everest, where George Mallory
famously disappeared in 1924, Her attempt ended when
she stopped to try and save a dying Amernican woman. In
1999 Cathy retumed once more, and succeeded, becoming
the first woman in the world to climb Everest from both
north and south sides.

In 2000 Cathy became only the fourth woman in
the world to climb Lhotse, the world's fourth highest
mountain.

Cathy has written two books about her Everest
experiences, Everest: Free to Decide, co-written with
Everest team leader lan Woodall, and Just for the Love of
Ir, which has recently been translated into German.

In between climbing and speaking, she is working
on her next book, about an expedition to the Ruwenzori in
central Africa. She is married to lan Woodall, whom she
met on her first Everest trip.

At the International Club lunch, Cathy will be
speaking about her first expedition to Everest. Autographed
copies of her book, Just for the Love of It, will be available
for sale ( 32).

N.B. Copies of Cathy's book would also make interesting
and unusual Christmas Gifts. These may be ordered by
contacting her by e-mail - cathy(acathyodowd.com Cathy
has very generously offered to donate 20% of all sales to
CIA Members to the Club’s newly formed Benevolent
Fund. Members will be receiving details of this new area

of the Club shortly.

Members 4,000 pts. — non-members 4,500 pts. We expect
this to be a very popular event ~ ‘Phone Ann now 836
653.

FEBRUARY 14*

Celebrate Valentine’s Day with a very special
lunch at Restaurant Can Pere, Anyos.
Price Members 2,500 pts. — non-members 3,000 prs.

MARCH

A two day visit to the Urgell region of Cataluiia,
including hopefully all of the following:- A Medieval
Banguet with Troubadours to entertain ~ visit to Verdu,
the pottery village, wonderful shopping! - guided tour of
a Turron Factory with more shopping in the factory shop
~ guided tour of the Medieval Village of Guimera - the
Monastery/Convent of Vall Bonade Les Mongues is a

HOTHXN

3}%[‘ ”&méomeawayﬂa«mlme i

Mambedmm“mda”-ihm

1pm-3pm& 8pm - 11 pm

We woulkd e 10 foke this cpportunity 10 wish our cllents Mery Chiistmas & o Hoppy 2002
5 Tel. 835 640
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treasure trove of art. Oh! and you can buy their liqueur
made from herbs, This is an overnight excursion. We shall
be staying in Tarrega at a three star hotel.

Prices later!

APRIL
Andorran Business Enterprises - a repeat of this

very popular excursion of 3 years ago, Including:- Espliga
D’Or - S.T.A. - The Arinsal Mineral Water Factory.

MAY or JUNE (Early)
The Club’s own Exhibition of Arts, Crafts and
Leisure Activities in Ordino or La Massana,

MAY 14% - 28— CROATIA
We shall now be staying in the Hotel Asterca in
the picturesque village of Mlini, about 8 miles from
Dubrovnik. The Asterca is a 3A Star Hotel, recently
renovated, set in pine, olive and orange groves, with views
of the Adriatic, about 100 m. from the sea and pebbled
beach. It has sun terraces, a garden, indoor heated pool
and, at extra cost, sauna, massage, gym and bowling. Mlini
Village is 200 m. away along a tree lined path. It has a
tiny harbour lined with stone houses, coffee shops etc.
This is our first all inclusive holiday comprising
all of the following:-
Retumn bus transport home to Barcelona Airport.
Retumn flights to Dubrovnik Airport.
Retumn transfers to Hotel Asterea.
14 nights full board, including wine or beer with waiter
service meals.
Free bar ~ 11 am till 11 pm (local wine, beer, spirits,
liqueurs, soft drinks, tea, coffee).
The following are also available free of charge - flower
talk, local history talk, cookery demonstration, Croatian
lesson, live music and many other entertainments
throughout your stay,
6 Guided Excursions - Some full day, some half.
1. Dubrovnik.
2. Konavle - a rural arca famous for its embroidery, silk
production and brandy.
3. Trsteno Botanical Gardens — dating from 1502.
4. Neretva Delta ~ formally marsh and malarial swamp,
now the most fertile bird-filled part of Croatia,

town of the same name are very picturesque.

6. Lokrum Island Cruise ~ the island of love!

Not included in the price:- other visits and excursions
which can be arranged locally.

Tips! Local bus, boat ferry farcs. Buses from near the
hotel go regularly to Dubrovnik. Shopping! Lacework,
embroidery, brandy with herbs! Lavender products from
Hvar Island.

ELIGHTS - timing is not good, be prepared for two long
days.

SAGA - have the UK. agency for this hotel so you are
free 1o use the services of the Saga Hotel Representative
and any special facilities offered to Saga Guests.
HOLIDAY PRICE - I expect this to be between £900
and £950. There will be No Single Supplement.

N.B. - The rooms in the Asterca Hotel are only medium
size and twin rooms allocated for single use may be in the
less good part of the hotel. At the time of writing there are
three doubles still available — no singles, but check for
cancellations.

JUNE (Late)
The Car Boot Sale — We urgently need organisers
for this event. (multi-lingual).

JULY

Castellar D'En Hug - beautifully restored
Medieval Village. One of UNESCO'S treasures. Also, visit
the spring and waterfalls which are the source of the River
Llobre.

AUGUST

Picnic — another repeat. Members are invited to
prepare cthnic (if possible) food to share with other
members. The drinks will be provided by the Club, making
this a free event!

SEPTEMBER
To be armanged.

)

Tel: (+376) 867022
Fax: (+376) 867033

Britt Nielsen '

Agencia

ielsen s.A.

Immobiliaria - Real Estate - Ejendomshandler
Sales & Rentals

throughout ANDORRA
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Fly to Malaga, then staying in two different centres and
touring by bus, visiting Granada, Seville, Cordoba etc.

NOVEMBER
To be arranged.

Early Dinner Dance.

If you are interested in the activities for January,
February, March, April, May and October, please call
immediately.

These all have limited places.

Ann ~ 836 653

Neither the CIA nor any members of the Board may be
held responsible for any loss, theft or accident during
the course of any of its activities. The organisers reserve
the right to alter, if necessary, the schedule of events on
any activity. Not all activities are suitable for all
members. The CIA therefore reserves the right to decline
applications.

HELPLINE

(We are sorry - some telephone numbers in
the Autumn edition of Intercomm were mixed
up - these are the correct numbers - our
apologies for any inconvenience caused by
this)

here is now an updated version of the Helpline

Handbeok and Helpline would like to invite members
to order and collect copies at the coffee momings.

Helpline Numbers
Helpline Volunteers

Betty Pilkington - 837 606
Chris Hansen - 839 563
Oonagh MacLachlan - 836 545
Sonia Hunter - 835 029
Veronika Baines - 838 142

Loan of Equipment
Gaye Keep - 839 070
Margaret Mathieson - 837 098

Talking Books

Brenda Ross - 836 886

* Tel: (+376) 803 789 Fax: (+376) 867 884
Web: www.andorrabybus.com
‘ E-mail: novatel@andorrabybus.com

AUTOCARS

The bus company NovAtel makes the shuttle service between Barcelona and
Toulouse International Airports and the Principality of Andorra 363 days per year.

Qur time-tables are:

BARCELONA AIRPORT / ANDORRA: 10:30 ~ 13:00 — 17:00 - 19:45
ANDORRA / BARCELONA AIRPORT: 05:00 - 08:00 — 12:30 - 15:15

TOULOUSE AIRPORT / ANDORRA: 10:00 - 18:30
ANDORRA / TOULOUSE AIRPORT: 08:30 - 14:00

gpoKEN
gnoLiSH = owe!
oxurs

. MmmeMnﬁm.plmcm-Mpdml«d\mmﬂ

yoars
Others services:
- Climex auto-rent

- Avallable V.I.P. services
- All kinds of discretionary services

- We do others routes Madrid,
mmwmwmmmmm

Lleida, Salamanca

Safe and comfortable vehicles - Highly qualified personnel
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¢ Well positioned offices in La Massana

Advertising in intesnational property magacines

@ = Y  Adult Education
Courses
THINKING OF SELLING e
YOUR ANDORRAN PROPERTY Dol
Business & Finance
Money can make you rich
WE'VE GOT IT COVERED ALL WAYS Packaging :_IS:"M your
chi
How to profit from your
own body
e BN | Mﬂklﬂg 'Ol'ge bonk
:—: i withdrawals with a small
ROC PROPIETATS pistol
Art & Craft
IN ANDORRA Sculpting with ear wax
Basic kitchen taxidermy
Courses for Men
We market property both locally and abruad How to find the lOUﬂdf'Y
*  Local advertising basket
Why turning over &

snoring is unacceptable
Dressing right/left. How
it can change your life.

London, Dublin and York Intermational P'roperty Exhibitions W-

. Multilingual, fricisdly sales team w
: Creative tooth decay
CALL NOW FOR A FREE MARKET APFRAISAL Embalming made easy

Bl 038 366 You and your birthmarks
The joys of

e N hypochondria

AT AN . Understanding acne
C

ROC PROPIETATS

HARD TO BEAT

Gascony, SW France

Domaine de Peyloubere

Self-catering cottages on 35-acre chateau

estate and superb chambres d’héte in 17

century listed Manoir, 6km from Auch. Pool,

lake, gardens and lots to do and see nearby.

Telephone for brochure +33(0)5 62057497
or see www.peyloubere.com
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AN EVENING OF POETRY AND PROSE

he Club held a fund raising event for Laika and the
Mernitxell School on Saturday 6th October. The venue
was the beautiful garden of Michael and Susan Payne in
La Pleta, Ordino. Guests wandered round with glasses of
kir in hand admiring the garden before retumning to the
house where Susan had prepared a delicious buffet supper
We then settled down with refilled glasses to listen
to the Poetry and Prose Reading which included works
dating from 1600 to the present day. Many were, in view
of the current world situation, very thought provoking
Probably for the same reason the humorous pieces were
particularly well received. Several people expressed their
siciness that Ann’s departure from Andorra would deprive
them of the pleasure of future performances of her “talent
to give pleasure’. The food was donated by Susan and
the wine by Ann. The evening raised a total of 110.000
pts. divided between the two charities Ann has asked us
to thank Sarah and Michael Burgess for their belp and
support

Ann Price

Susan Payne and lan Adam

After the poetry evening the following thank you letter was
received from Laika which has been translated into English
by Caroline Colvin-Smith

Dear Club Members, 11th October 2001

On behalf of Laika and all animal-lovers | should
like to thank you for your support.

It is encouraging to know that Laika and other
chanties can rely on people like yourselves Our
campaign for better treatment of animals has only just
begun and there is still much to do, but with your help and
that of people like you we will achieve our objective, which
15 to make everyone aware that animals deserve the same

respect and consideration as human beings; that they have
exactly the same rights
Once again, thank you,

Jean-Paul Cuberes
(Chairman of Laika)
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A SIMPLE WINTER RECIPE

by Maria Teresa Raurell

Syrup made with fir tree cones and sugar (i scems o be

very good for coughs)
Put 3 fir tree cones into a glass jar, add 500gr of sugar, or more if it is necessary 1o cover

completely the cones. Put the lid on and let it rest in a warm place for at least 10 days. Take a
small spoonful of the syrup two or three times a day. (Sorry, not recommandable for diabetics)

10 % OFF : OPEN
FOR CIA @ fe EVERY DAY
MEMBERS FROM 9 AM

interneat d Andorra

ANDORRAS PREMIER INTERNET CAFE WITH 10 COMPUTER STATIONS
SITUATED JUSY BENIND PYRENEES MAGATIEM OFF PLACA DE LES ARCADES

COMPLEMENTARY INTERNET TUITION FOR CIA MEMBERS

LARGE SELECTION OF TEAS, COFFIES AND HOMEMADE CAKES
ALZINAREY 5. PLACA DE LES ARCADES TEL: 865 677

® Ue are the specialists based in rvinsal

® We kave all types of propenties avadlable

® UWe can sell youn evisting froferty on find a home o sl youn weeds
® We can amange lettings. We always kave special offers

® UWe REALLY want to kelp you - Come and see ws

Josefp M Camp rreny

Dinector (Pomercial

Casa Jau - Tel.: §37 721 - Fas: §37 §27 - ARTHSAL - La Wasana (Principat & Andona)

—_—eee —_—
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THE ART GROUP’S EXHIBITION

(See article on page 4)
(Photographs by Carol Phillips-Jones - See also page - 16))

Nina O’Brien

Samia Omar

Irene Percival

Andorra-Property

Lom

< ervissim

MARAC IR L VAP A < WP MU TONLA
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N U E V 0

Descubra los secretos
del suefio noruego. =

Descubra la gama Svane” on su Concestomano Ohaal Svane” -Stressless” mas cercano

CANET
/ Rberaypus 41 Andora www.centmobel. com
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Sillones & Sofas

Sresieg

DISFRUTE DEL CONFORT

Acerguese a comocer o Espaco Confort Stresshess”

cn su (oncessonano Ofkcal

(={aa) centmobel

Ax Tarmagona 34

o Rbermypa &1
Andorta La Veda
Andores

Tel¢foro «17¢ 860 534

ENORNES
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THE ART GROUP’S EXHIBITION - more photographs
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Bernie Cruikshank Val Rylan

Jo Hine
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Ruguna Ponnudurai Ann Bumpsteed

PAndorra-Holidays

Skiing, Walking, Mountains
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VAGCANCGCES
AFAMTAMENTE ‘ XALETES * VACGO AN
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TUIXEN

(Due to lack of space in our last issue of Intercomm, we were unable to print the following
article)

On Tuesday, August 7th a small group of members travelled into the Cadi Park to the Herb
Museum in Tuixén. It was a fascinating day, much enjoyed by all of us. The excursion was ably
researched and led by Ann Matschke and Barbara Melville. Below we print part of their
information sheet which has been adapted from official guides.

The Cadi-Moixer6 Natural Park - from

Ann Matschke’s information sheet

he Natural Park was created in 1983 to preserve the

fauna, flora and habitats of the pre-Pyrencan ranges
of the Cadi and the Moixerd, the massif of Pedraforca,
and the villages which fall within its boundaries. Its 41,342
hectares cover three regional zones, Bergueda, the Alt
Urgell and the Cerdanya. The Park has been instrumental
n encouraging tourism to the area, from which the villages
within and immediately outside its boundaries have also
profited to some extent.

The former way of life of these once near self-
sustaming hamlets has now all but vanished, echoing the
pattern throughout Europe. The villages of Adraén,
Comellana, Fomols and Tuixén, lying in the region known
as the Valls de la Vansa, were quite remote; Comellana to
La Scu d"Urgel was five hours on foot. They are approached
through a broken landscape whose vegetation is
predominantly Scots and Mountain Pine interspersed with
Qak, Ash and Wild Cherry, with the drier hillsides given to
Holm Oak and Juniper. Each village announces itself with
Lombardy Poplars, their use obscure, with Walnut and fruit
trees, the still-evident remains of termacing and of stone-
cleared meadows almost entirely devoid of animals.

The “Trementinaires”™ - The
Turpentine Makers — from Barbara

Melville’s information sheet

temmed out of a flourishing agricultural society of the

Valleys of La Vansa - in the mid-nincteenth century,
they were a self-sufficient community exchanging their
produce within the Segre region. The trade was very
scasonal, owing to the difficulty of preserving food and
the lack of a good network of distribution. There was a
scarcity of actual cash, as goods were merely exchanged.

The traditional economy was based on wheat,
potatoes, vegetables, grapes, cattle, rye, beetroot, fruit such
as pears, apples, cherries, walnuts, poultry, rabbits, pigs,
the products of hunting and fishing, artisanal products such
as honcey, cggs. Sheep were kept for meat and wool. These
they bartered for dried fish such as cod and herring, olive
oil, rice and sugar from the travelling traders such as the
market at Seu.

The least busy season was winter when they
occupied themselves in the repair of tools, footwear,
windows. Summer was the time for working in the ficlds,
good weather for family reunions and fiesta time. There
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were traditional jobs for cither sex. Men worked in the
fickd or woods; women in the home, the work of the kitchen

The hard life they led had its compensation in a
solidarity and hospitality of community feeling and an
unwritten obligation to their society within a well-defined
structure,

Nonetheless, there were a varnicty of other jobs to
be done — teachers, clergy, potters, policemen, innkeepers,
carters, carpenters, blacksmiths, charcoal burners,
shepherds, musicians, hamess makers et. There were flour
mills, forges, small workshops for making such things as
the turpentine and tar from the pines and firs,

In 1857 a census recorded 2,805 inhabitants in the
valley. Soon it became evident that traditional small farming
could not survive in the face of large farms and increasing
industrialisation. Migration began to the industrial centres
and bigger, richer farmlands, both to the rest of Catalunya,
France and even South America. In 1911 there were 600
inhabitants in Argentina from the region of Tuixent.

By the end of the century many trades were
abandoned. It was during this last century and against this
background that the Trementinaires worked, taking their
knowledge of herbs, medicinal plants and oils to various
parts of Catalunya. The name Turpentine-maker stems
from one of their most popular remedies.

In a fairly typical case — Sofia, who made her last
trip in 1982 ~ began to travel with her grandmother
(probably one of the first Trementinaires) at the age of 10.
Traditionally, women travelled in pairs — the older one as
teacher and guide to the younger. Men remained at home
to tend the ficlds and some women to look after children
and the home.

In the days before their departure, the whole house
was tuned into a workshop. Herbs were hung from the
beams to dry. On the kitchen table a small billhook was
used to chop them up. They were then put into small cloth
packages. These then were carried in a large “pillow-case™
type bag worn like a knapsack. Oils and tars were put into
special tin containers. The remedies vanied according to
the arca, and the specialitics of ecach “Trementinaire”, who
knew the requirements of the customers she would see
cach year on her journeys. They varied too, according to
which epidemic or illness was currently prevalent.

She would carry a small scale for weighing out her
medications - a nxlimentary metal balance and weigh out an
“unca” or ounce, of 12 “unces™ (ounces) toa “llura” or pound.
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In their travels, they would go to Berga, along the
industrial arca of the River Llobregat, to Vic and Girona.
In the other direction, they would go to Lleida and
Tarragona and as far north as the Vall d’Aran, almost into
France.

Their main remedy was the oil and tar of the Scots
Pine, or “Red Pine™ in Catalan, the most widespread of
trees in that arca. It was also reduced to a yellow resin,
known as a remedy from the times of ancient Greece. Oils
were made from fir trees, juniper, lizards, snakes, even
young partridge.

Other remedies included an oil for typhoid,
composed of several ingredients,

Among the herbs used were the elder, mistletoe,
wild thyme, sage, hyssop, tobacco and saxifrage.

They would travel perhaps twice a year, in the
autumn before Christmas and the first snowfalls, and in
the winter, after the “matanga”, or slaughtering of the pigs,
preserved and cured for winter use, returning around Holy
Week and Eastertime. Summer was the time of gathening
and preparation for the next season's journeys.

=i viatges relax

(

HOTEL 1 APARTHOTEL COSMOS
(Guest private parking - Hotel Cosmos)
Enrico De Matteis
Director of Food & Beverage
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Avinguda de lese Escoles 10
JSanta Anna s/n
Escaldes-Engordasy
Tel 0755 - Fax 8683015
www hoteloosenos ad
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Tel. 837 452
XIXERELLA — LA MASSANA
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NEWS FROM FAMILY-FRIENDS-BRAZIL

(Thomas and Kirsten Schneider keep us up-to-date and the children of Casa do Beijaflor thank
the CIA for the support they received from the Charity Walk and wish everybody a Happy
Christmas)

€ CTia! Tiiaah!™ . Ten children come running down the listle

slope from the house towards me and almost knock me
down. Competition is ficree, because [ only have two arms,
s0 just the first ones to reach me have the chance to get
lifted up and hugged immediately, Everybody on the
compound can’t help but notice that tia (aunt) Kirsten is
back in town. My husband Thomas is surrounded by about
the same number of admirers. The same questions are
being asked over and over again: “How long will you
stay?"-"Three weeks™, “Will you sleep in our house?"-
“Sure”, “Got sweets?"-"Of course™. Little do they know
that we brought, besides five suitcases of donated clothing,
a gift from the Club Intemacional d'Andorra, raised by
the generous supporters and participants of the Charity
Walk, The money, which will be spent exclusively for their
education, is going to improve their chances in life
considerably.

Family-Friends-Brazil is the name of the small
private organization which runs this orphanage called Casa
do Beijaflor (Hummingbird-House). The monthly
contributions of the regular donors more or less cover the
running costs, but money is tight. Being the chairwoman,
[ was immensely grateful, when Susanne Andersen from
CISA offered 10 organize a team of walkers for the Charity
Walk, 10 support our project. Under the motto “Textbooks
Against Poverty” - a considerable amount of money was
raised. 1'd like to use this opportunity to thank all walkers,
sponsors and the organizing team that made the event
possible.

Casa do Beijaflor is now home to 35 children
from 6 months to 16 years of age. It was already covered
on page 17 in the Summer 2001 edition of this magazine.,
I'd now like to give you some background information.
Education in Brazil is based on class. Public schools are
50 bad that anyone with means send their children to private
schools, so very few poor children reach university and
the poverty cycle is renewed. The government claims a
litcracy rate of 80%, but realistic estimates state that only
40% of Brazihans old enough to be in the workforce are
capable of reading a newspaper with comprehension, The
government’s definition of “literate™ covers those who can
write their names, know the alphabet and make out a few
words, In the workplace, it has become obvious that these
people are functionally illiterate. Only two out of every
10 students make it through clementary school.

With the money from the walk we will be able to
employ a teacher for our house to help our children, who
are far behind in school, to get back on track. Our sixteen
year old girls have not progressed beyond Sth grade.
Others, just a few years younger, can't read and write at
all, because they lived on the streets until recently. With
the individual care now possible we are confident 1o
provide all children with a level of education that will
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enable them to support themselves once they leave our
project. We have already enrolled nine students for
computer classes, two will in addition leam English, For
those who will never cam academic merits we are looking
for a more hands-on training. Two girls are now attending
manicure/pedicure classes. Together with Vera, the woman
we put in charge of the orphanage, a plan is made to suit
the individual abilitics and likes or dislikes of everyone.
Before we left Brazil after three weeks we talked
to all the older ones and asked them about their plans for
the future, and how they experience their stay in the Casa
do Beijaflor. The best proof for us that the house is well
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run came from Raquel, a fourteen year old, who lived in
six different institutions before. Her main concern was to
have her brothers and sisters, who live in different
orphanages in the city, transferred to our place as soon as
possible, because she knows about the bad treatment they
receive where they are right now. During the interviews it
became clear that the help from the CIA already boosted
morale considerably. Many children felt for the first time
that somebody was actually interested in their future.

My husband had his laptop computer with him,
which made him very popular because of the games that
could be played on it. But there was also a program about
geography, and one of the pages displayed a map of South
Amenica, with just the national capitals mserted (Bogota,
Montevideo, Lima . ..). None of the children, even the older
ones, could name just one corresponding country, except
for Buenos Aires, from where | sent a postcard just a few
weeks ago. Itis an interesting thought, that a small country
in the Pyrencan Mountains is now more important for them
then the rest of their continent

Merry Christmas from the children of

the Casa do Beijaflor!

WE ARE LOOKING FOR

EMPLOYMENT?? \
We are a middie aged Scandinavian couple,
professional in taking care of people with
health :
We speak English, German and a little
Spanish,
For further information call us on
838482

Ann & Eddie Nielson - La Massana

alectricitat
em moless..

ELECTRICIAN
ALL TYPES OF ELECTRICAL GOODS

INSTALLATION OF NEW TELEPHONE / FAX
INTERNET LINES

Casa Pascol - La Massana
Tel: 83 52 64 Fax: 83 86 46

Casa Guilla

Rustic Briish-owned rural guesthouse
stustod @ the medseval hilltop vallage of
Santa Engracia two hours from the
Andoera boeder. Good food with house ~ T,
party atmosphere. Excellent base for bards, butterflies, botasyy,
wallong, pamtang, ofc , or just a relaxing beeak by the pool

Rxchard & Sandra Loder Casa Guills, Sants Engracia, Apartado 3
25620 Tremp, (Lerida), Spamn

www,casaguilla.com

TelFax 973 252080 Mobile tel 659 901 413

VIATGES

CPANIOURS

YOUR TRAVEL AGENCY IN ANDORRA
Placa Rebés, 11 Tel: 804 010 - Fax: 804 011
ANDORRA LA VELLA

e mail’ pantoursi@andorra.ad
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NEW KENNELS
OPENED END FEB 2000
Borda Del Batllevell

Ctra. d"Arfa,
s/n, Montferrer

DOOS NOME - GROOMIN
Only 4 km from Seu d'Urgell Arroln‘n?t:"t.
« Cleaned daily ¢ disinfected
- Individual mweals served SALE OF ALL KINDS OF
* New premises according to age, weight, PRODUCTS FOR DOGS:
« Sltuated in a rural area, sine and breed Nourishment, Hygiene &
surrounded by fields « Walles daily Accessories
- Individual kennels . Medication & t " - RUN BY A FULLY QUALIFIED
- Fully heated WHen $He0ess ",;,“ — VETERINARY
« Parking for dog-trailers TELEPHONE:

Mobile - 0034 639 20 09 72

VILLA APARTMENT - SIERRA CABRERA
(Nr. Mojacar-Almeria) Q

Luxurious East Wing of a Villa in the mountains. 2 twin bedrooms, 2 bathrooms,
sitting/dining room, kitchen. The apartment has 2 private terraces and the use of a
swimming pool. There is heating and/or fans to make your stay comfortable whenever
you visit There is a pleasant bar serving bar style food and a restaurant set in a delightful courtyard,
both are 5 minutes walk from the property.

The apartment overiooks the Cortijo Grande Golf Course and there is horseriding in the Sierra. It
is @ 20 minute drive to the beaches of Mojacar.

Tel/Fax: 00 34 950 168030 ~ Available throughout the year

SICEOM S.L.
COMPUTERS
INTERNET
WEBSITES
E-MAIL
INSTALLATION
PROBLEM-SOLVING
ANTI-VIRUS
TUITION
Peter Smith
Tel: 850 200 Mob: 321858 E-mail: sicom@andorra.ad
TRADITIONAL FRENCH CUISINE ROSARIO MARTINS

DUCK SPECIALITY

NESERVE TABLE ON
WEEKENDS AND
BANK MOLIDAYS -
CLOSED SUNDAY

English, French & Spanish Spoken
NIGHT AND

MONDAY Ed. Tiffany's esc. 2,
SERWCES PROVIDED apart 621

LA FONT D' ARANS S e e

Tol: 837 516
RELOCATION INC Mobde: 323 296
Tel: 850 830  Arans (Ordino) Principatl AN RESIDENCIAS e-mail: ihortzo@andorra.ad
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LIQUID DANSA WORKS FOR
CONSOLIDATION

(Andorran Company of Dance Theatre)

by Peter Parkinson

Muny of us will remember Maite Castro in the “Musica i Dansa™ shows of a few
years ago. Unsurprisingly, Maite has recently been instrumental in setting up
with other people another dance organisation “Liquid Dansa™, which is described as a
company of dance theatre rather than of pure dance.,

In December 2000 they put on a show with three dance items in the Andorra
Theatre Communal, well received by the Andorran press and by the relatively small
band of dance enthusiasts in the International Club. It is not useful for a quarterly
magazine such as Intercomm to do critiques of particular performances, our role is rather that of bringing to the attention
of members interesting developments of an ongoing nature, saying something about past and current activities with an
indication of future plans

A year ago the Company consisted of five female dancers with one male dancer putting in a guest appearance. More
recently they have become six, including the well-known dancer Esther Esteve, Most are professionally trained dancers,
who work at some other occupation to eam their livings

Their first programme, under the general title “How Do We Live?", linked three separate items; “Do You Love
Me?” (relations, human contacts, loving, leaming to love, all a part of life); “Stress of Daily Life™ (living is still worthwhile
however stressed we feel) and “H20" (liquid solid or gas, an indispensable part of life). They were mostly dance, with
some text as well, Personally | have seen only an extended version of “H20", the performance lasting some 30 minutes in
Ordino last summer, well appreciated by the audience

In September — November 2001, Liquid Dansa took part in a production of “The Parliament of Women™ by the
Greek classical dramatist Aristophanes, written 393 B.C. This production was staged in Encamp, Andorra la Vella and St.
Julia. If you think that the plays of Aristophanes are solemn and boring, think again, they are riotous fun (reminding onc of
Offenbach) just as they have been these past 2400 years. Why else have they survived?

Liquid Dansa are preparing a new show, perhaps to do with religions, likely to be on stage towards the end of 2002,
They have workshops every Wednesday and Saturday. Dancers have to keep in training, more than anyone else. There will
be other performances by Liquid Dansa before these full-scale new productions in twelve months from now. When we
have some precise, specific news, we will pass it on to members

Recall that there is always a difficulty in moving from one medium to another. If “IT” could always be completely
translated into words, there would be no need to dance “1T™. Einstein is reported to have said that he could not explain his
equation, but he could play it on the violin
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FORTHCOMING ACTIVITIES IN ANDORRA

(During the months of December 2001 and January, February and early March 2002. Kindly
given by the Culture Department of the Andorran Government, the Comiis, the Pro-Tourism
Offices and others. Many thanks to them all)
by Maria Teresa Raurell

Andorra la Vella

December 2001

Till 31st this month - In the Exhibitionss® Hall of the
Government, Bra. Riberaygua, N° 5§ “Remirada década
dels 80™. (A Jook at the 805" Art). This is a collaboration
of the “Musco de Bellas Artes de Alava™.

Sth - Cineclub in Teatre Comunal at 22h00. “Capitanes de
Abril” by Maria de Medeiros, Portugal, 2000.

Ist Saturday - Ballarusca in Placeta Monjo, Ask for winter-
time-table in “La Puga”™ Tel. 827 726.

2nd Saturday - In Centre de la Cultura Catalana, ¢. La
Liacuna, 14, meeting for collectors. From 16 to 20000,
Probably the 2nd week - “Fira de Santa Lltcia™ - Selling
of Greeting Cards, Christmas decorations, candles, toys,
Nativity scenes, etc. In the moming, from 11 to 21h00, in
Plaga del Poble.

12th - Cineclub in Teatre Comunal at 22h00. “La Espalda
del Mundo™, by Maria Corcuera, Spain 2000.

20th - Temporada de Musica i Dansa - Ballet Flamenco -
Sara Baras - with the ballet “Juana la Loca”™, in Sala d"Actes
at 22h00.

21st - Cineclub in Teatre Comunal at 22h00 “Red Violin™,
by Frangois Giraud, Canada, 1998.

24th - About 1Th00, Christmas Tio (an oak log traditionally
beaten by children demanding presents). Father Chnistmas
will collect the request letters from children.

24th - at 24h00 Missa del Gall (Midnight Mass) in Sant
Esteve Church, sung by Orfed Andomi. Afterwards “La
Condac™ (Andorman tradition where everyone is invited
to have mulled wine and coca, a flat cake). The Midnight
Mass has been established by Saint Frances d"Assis on
Christmas Night of 1223 in a grotto of Greecio.

24th - Missa del Gall in Santa Coloma Church.

31st - “Cap d"Any” New Year's celebration.

January 2002

Ist Saturday - Ballarusca in Placeta Monjé.

2nd Saturday - In Centre de la Cultura Catlana, ¢ La
Liacuna, 14, Andoma la Vella from 14h00 to 20000,

meeting for collectors.

4th - The Royal Postman will collect the request letters
from the children from 11 to 14600 in Plaga del Poble.
Sth - At 18h30 the traditional Three Kings Procession with
decorated floats parade the streets of Andorra la Vella and
Escaldes-Engordany. A special evening for children - and
for adults as well.

17th - Traditional “Escudella de Sant Antoni™ - a free lunch
for everyone-, in Plaga del Poble at 13h00. Dishes and
spoon can be bought there, but you can take your own
from home.

25th - Temporada de Masica i Dansa™ - Maxim Vengerox,
violin, and Vag Papiani, piano. In Sala d"Actes at 22h00,

February

Ist Saturday - Ballarusca in Placeta Monjd.

2nd Saturday - in Centre de la Cultura Catalana, ¢.Llacuna
14, at 16 till 20h00 there is a meeting for collectors.

7 - Several activities for children about Camival, Fancy
dress competitions, etc.

15th - at 16h30, in Teatre Comunal, Theatre for children.
7 - Theatre Scason in Teatre Comunal at 22h00.

21st - Temporada de Masica i Dansa™ - Orchestra da
Camera Italiana, Salvatore Accardo conductor in Sala
d"Actes at 22h00.

March

Ist Saturday -Ballarusca in Placeta Monjo.

2nd Saturday - Meeting of collectors in the Centre de la
Cultura Catalana, . Llacuna, 14,

14th - Celebration of Constitution Day.

21st - Temporada de Misica i Dansa in Sala d'Actes at
2200, company of Maria Giménez, dance “En Blanco y
Negro” (Black and White),

Edif. Espiga Dorada (Baixos)
Tel.: 835 335 - Mobile: 339 223
LA MASSANA (Principat &' Andorra)

. TREATMENTS:
Sandra for joint pain, cedema, bad circulation, skin
9‘ disorders, insomnia
- also waxing, facials, massage, colour therapy
C/ Josep Rossell & mud baths

10% Discount for Members
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Canillo

December 2001

In Palau de Gel during the whole year -

Every Tuesday, Thursday and Saturday - At22.15 Hockey
dinner (a hockey match and dinner in the restaurant).
Every Monday and Wednesday - At 21h00 Water polo
dinner (a water polo match and dinner in the restaurant)
Every Friday - At 21h00 Karting Gel dinner (hired karts
on ice, and afterwards, dinner in the restaurant). Further
information Tel. 800 840 — Fax 800 841,

Fira de Santa Llicia

Cinema for children in Palau de Gel.

Competition of Christmas tales for children

During all this month - The different associations of
Canillo will organise many Christmas activities, specially
for children and young people.

7 - Exhibition and competition of Nativity scenes, in Palau
de Gel. Information Tel. 851 002.

16* - At 20.30 h Concert by The Interational Singers
d’Andorra, in the Church

24* . Amrival of Father Christmas in the Montaup square.
At 24h00 Midnight Mass. Afterwards mulled wine and
hot chocolate drink for everyone.

25% - At 11h30 Missa de Nadal (Chnistmas Mass).

January 2002

5% . Evening. the Three Kings procession throughout the
strects, armival at Palau de Gel.

13* - “Vianda de Sant Antoni” (a free lunch for everyone)
in Montaup square at | 3h00.

31sr- “Crema del Mai™ and snack at 18.30h in Palau de
Gel.

February

? . Several activitics for children and adults about
Camnival. Passacaglia throughout the streets by the school
children. Fancy dress competitions and balls in Palau de
Gel

March

7 - Probably the IV Mountain Film Show in Palau de Gel,
organised together with Iniciatives Turistiques of Ordino,

FERRETERIA
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Encamp

December 2001

? - Tai-Kondo Competition in Complex Esportiu.

? . Several Christmas activitics for children and adults
in the Biblioteca (Library) of the Complex Esportiu,
Arca del Jovent d'Encamp organises several interesting
activities for children and young people from 6 to 17 years
old, during the holidays, from Mondays to Fridays.
Information Tel. 834 333,

24" - Father Christmas Procession. throughout the streets,
at 19h00,

24% - At 24h00 “Missa del Gall™ (Midnight Mass) in Santa
Eulilia Church. Afterwards mulled wine and coca will be
offered. (Also in Pas de La Casa).

31" — From 24h00, New Year's Eve celebration in the
Complex Exportiu, InformationTel. 831 405.

January 2002

? - The day of Judo in Complex Esportiu

5% — The Three Kings Procession at 19h00.

20" - At 13000 Traditional “Escudella de Sant Antoni™ in
the Consell General Square. (a free lunch for everyone).

February

7 - Antistical Gymnastics exhibition (women)

8% to 12* - “Camival™ Fancy dress competition and balls
in Complex Esportiu, the Bear’s Dance (Andorran
tradition) Passacaglia and many other entertainments for
children and adults. Information Tels, 832 830 - 731 000.

March

? - Rhythmical Gymnastics competition (women)

? - Acrobic Master Class

14* . Celebration of the Constitution, In the afternoon-
evening, several activities for children and adults..

- 7 Llops .

Heating
Indoor & Outdoor

Personalised Attention
Countryside Setting
Collection from your house
Tel/Fax: 838 156 Mobile: 337 906




Club Internacional d’Andorra

P v 4

D 4

gufo & marc vell
restaurants

Specialities:
Carn a la brassa, fondue (meat & raclette), pizza and pasta

Lunch from 1 p.m. to 3.30 p.m. (closed Monday)
Dinner from 8 p.m. to 11 p.m.
(home orders delivered - phone 837 670)
Lunch Menu changes daily, 1500 Ptes, includes wine, water, etc.

marc vell (next to Garralla) ufo

Carretera General s/n v. De les escoles, 16
Ed Casa Nova Grillaire ESCALDES-ENGORDANY
Tel: 837 670 Tel: 820 713

Hotel - Restaurant SIC0Mm S.L.
m . SKY DIGIBOXES
Ea)lau SATELLITE TV

Cui 0l

i INSTALLATION
UPGRADING
SKY CARDS

Canvetera al Peter Smith

Tel. £35 052 - Fax 839 181 Tel: 850 200 Maobile: 321858

@mm el mait: henkcolaw@arinsal com J E-mail: sicom@andorra.ad

BELGIAN GASTRONOMI
Restaurant 8
’ - Ask for uggestio
L Hlsenda 13.001.-?5:'.;» zon;oh-zzooh
Closed on Tuesday

' I I i Cra. Coll d'Ordino, Ed. Safir i Robi
ORDINO - Tel: 839 267

25




Club Internacional d’Andorra

Escaldes-Engordany
December 2001

? = Inauguration of an exhibition in the Exhibitions Hall
of the Centre Cultural

1" to 24" — Advent Calendar on the Fagade (“Fagana de
I"Art™) of a house at c. Santa Anna n® 2, Every evening at
21h15,raffle of works of art by several Andorran artists,
Some authorities from de Comii will be present. Tickets
sold in the Comi Office and in the “Fagana de I'Ant™.
Several activities for children related to Christmas in the
Library of the Centre Cultural and in the Ludoteca of the
Centre Social i Recreatiu, beginning at 1 7Th00.

14 — Club Patchwork meeting at 17h00 in the hall of
Centre Cultural.

24% — “Missa del Gall™ (Midnight Mass) at 24h00.
Afterwards the Tourism Office of Escaldes-Engordany will
offer “Cremat™ (a traditional hot drink made with rum,
coffee, lemon, sugar, cinnamon and sometimes fruit) and
“coca masegada” (a traditional flat cake very popular in
Andorra), for everyone at Church Square.

31« New Year's Eve Ball

Every Saturday ~ the usual market at the Church square,

January 2002

7 « Inauguration of an exhibition in the Exhibitions Hall
of the Centre Cultural.

5% - In the moming the Royal Postman will collect the
request letters from the children,

$* « Unid Pro-Turisme d'Escaldes-Engordany together
with the Culture Depatment of Andorra la Vella, will
organise the Three Kings Procession, with adomed floats
throughout the streets of Andorra la Vella and Escaldes-
Engordany. The Procession will begin at 18,30 in Av.
Meritxell and will finish in Unié Street at about 20.30,
This is a magical evening for chidren...and for adults as
well.

In the middie of this month — Feast of “Agermanament™
(Union) with Reunion Islands.

17% - “Escudella de Sant Antoni™ at 13h00, (a free lunch
for everyone) organised by “Amics del Pont dels Escalls”,
in the Square of Av. Dr. Mitjavila.

19* - Club Patchwork meeting at 17h30 in the hall of the
Centre Cultural.

Every Saturday - the usual market in the Church square.

February

? - Opening of an exhibition in the Exhibitions Hall of
the Centre Cultural.

3rd - Traditional “Encants de Sant Antoni”, at 11h30 in
the Church square.

9* - At 17h00 Club Patchwork meeting, in the hall of the
Centre Cultural.

11*10 15* - Several activities and works for children and
adults as well about Camival. Passacaglias, fancy dress
competition. Information in Arca de Cultura, Tel. 890 875.
Every Saturday — the usual market,

26

March

16* ~ At 17h00, Club Patchwork meeting in the hall of

the Centre Cultural,

Every Saturday - The usual market in the Church

square.

ESPORTS GELABERT
rong Ui G

Nain SERRES
Gerent

. de Sant Antoni - LA MASSANA
Tl 836 978 - Fax 833 733

E-maik kfa@ndorrand

CiDr. Nequi, 8 - Botiga 5
Tel: 306 006 Fax: 806 005
ANDORRA LA VELLA
(Principat d'Andorra)
E-mail:
emocions@andorra.ad




Club Internacional d'Andorra

La Massana

December 2001

15th - Christmas market - Nativity Scenes, Christmas trees,
omaments, Greeting Cards, etc. relating to Christmas, in
the Hall of La Closeta, from 10am to 13h00.

24th - Father Christmas will receive the children with their
request letters in the Square of the Comunal House at
19h00.

24th - Missa del Gall (Midnight Mass) at 24h00 sung by
Coral Sant Antoni. Afterwards hot chocolate drink and
coca (flat cake).

January 2002
3rd - Amrival of the Royal Page. At 26h00 show for children
and afterwards the Page will receive the request letters in
the hall of La Closeta,

17th - Saint Antony’s Day - Mass in the Chapel at 11h00.
17th - at 13h00 “Escudella de Sant Antoni™ (a free lunch
for everyone) in Prat del Colat.

18th - Concert in the Church at 21h30 by The Chamber
Orquestra of Lleida,

February & March

During the school holidays - Several Camival activitics
for children. Information and inscriptions in the Comunal
Library tel. 736 910.

Ordino

December 2001

Beginning the year 2001-2002 courses in the different
schools for children as well as adults. Information tel. 837
811 in the Library (Biblioteca Comunal)

? - In the Auditori Nacional, traditional Christmas
Concert by Petits Cantors and Orquestra Nacional de
Cambra d’Andorra (ONCA),

Early this month ~ Christmas Card Competition for
children and young people.
23th ~ Amval of Father Christmas at 18h00 in Ordino

square.
24% - “Missa del Gall™ (Midnight Mass) at 24h00.
Afterwards, mulled wine, coca (flat cake) and hot
chocolate drink for everyone.

During the schools’ holidays - Several activities for
children in Centre Esportiu

January 2002

1* — Early in the moming - *Xocolatada™ (hot drinking
chocolate) in Camp de Neu of Arcalis, for the carliest
skicrs.

1« at 19h00 New Year's Concert in Auditori Nacional,
by Orquestra Simfonica del Vallés. Tickets in Crédit
Andorra Offices.

27

5% - at 20h00 in Ordi sion,

and a performance by the children of Ordino in the Church.,
13* - XVI Christmas Card competition, The prizes will
be given to the winners in Centre Esportiu at 1 7h00,
23% 1o 28" — Imernational Ski Competition for children -
X “Barrufa” Trophy, in Camp de Neu d'Arcalis.

February

11* - Camival - “Broth tasting™ at 13h00 in Ordino Square,
and fancy dress competition for children . “Xocolatada™
and Ball at 17h00 in Centre Esportiu.

? = Camival Concert in the Auditori Nacional

March

? « Probably this month will begin the IV Mountain
Films Show in the Auditon Nacional, organised together
with the Comi of Canillo

Sant Julia de Loria

December 2001

Every Wednesday ~ Traditional market in Av. Verge de
Candlich (from the Molines' shops). Tel.

843 003 - 349 155 for confirmation.

12* — Opening of the exhibition about “Els Pastorets™
(traditional play about the birth of Jesus) in the hall of
Centre Cultural.

13* ~ Inauguration of the “Pessebre™ (Nativity scene) in
the hall of the Centre Cultural. Till 7 January 2002. It
can be visited from Monday to Friday every week from
9am to 22pm, Saturday mornings and afternoon and
Sunday afternoons,

26™ at 20h00, 29* and 30™ at 18h00 - In Auditori Claror
of the Centre Cultural, the traditional play “Els Pastorets™
(Tickets 1.000 Pts in the Tourism Office of St. Julid,
Department of Culture and Youth —edifici Clara Rabassa
of Andorra la Vella and Sindicat d'Iniciativa).

Escola d”Art - organises several courses for children (from
3 years old) and adults.

Painting course ~ by Carme Massana. Information and
inscriptions “Escola d"Art™ tel. 844 044,

Catalan language courses - in Centre Cultural, Information
and inscriptions tel 866 451,



Club Internacional d*Andorra

24* - “Missa del Gall™ (Midnight Mass) at 24h00
Afterwards coca and hot chocolate for everyone.

26" ~ Traditional “Tié de Nadal" . Gifts for children, in
the hall of the Centre Cultural. At 12.30h

January 2002

Every Wednesday in the moming the usual market.
Information tel 349 155

3% — at 20h00 in front of the Comunal House, amival of
the Page of Onient. (or in the hall of the Centre Cultural is
the weather is bad.

4" at 22h00, and 6* at 1800 — “Els Pastorets” in Auditon
Claror.

5% - at 19h00 The Kings Procession, with adomned floats,
throughout the streets. The children will give the request
letters in Auditori Claror.

7* — Last day for visiting the exhibition about “Els
Pastorets™ in the hall of Centre Cultural.

T* — St. Julid's Day — Free show for children at 12h00 in
Auditon Rocafort of the Centre Cultural.

? - Watercolours course - by Carme Clavero. Inf. tel.
K44 044,

February

Every Wednesday in the moming the usual market.

? - Vegetarian cooking course.

Watercolours course - by Carme Clavero

22% — at 22h00 Theatre Season in Auditori Claror. Tickets
(1.000 ptes) in the usual places.

22% . “Carnival” — at 10h00 Passacaglia by the children
of the schools with fancy dress. Afterwards, a feast in the
Germandat Square.

23%10 27* - the Tourism Office organises several Camival
activities. Tel. 844 345,

March

Every Wednesday - the traditional market.

15% 16 and 17* - “Histona i Llegendes d"Andorra
Medieval™ - Interesting combination of theatre, music and
traditional dance. In Auditori Claror. Tickets in the usual
places. Information tel. 844 044,

19% — at 2200 “Theatre Season™ in Auditori Claror. Tickets
in the usual places.

MERRY

CLEANING, PRESSING &
LAUNDRY SERVICE

J.F. SERVEXIS, S L.

e/. Les Boligues,

Ed. Pic Blanc 402 Escaldes
Tel: 86 22 33 Mobile: 33 83 19
Cleaning Service -
carpets, rugs, sofas, mattresses

WE WILL COME TO YOUR HOME

LOADED

skate-snew shep

SKATEBOARDS
SNOWBOARDS
CLOTHING
SHOES

ARINSAL
(opposite the gondola)

WOULD YOU LIKE TO ADVERTISE
IN THIS MAGAZINE?

DO YOU KNOW ANYONE WHO wWOULD
LIKE TO PLACE AN ADVERT?

TELEPHONE
CAROLINE RIDSDALE
838 347




Your Bank in Andorra

BANCA PRIVADA D' ANDORRA Andomala Vela®  Escabdes-fngordam®  Pas de la Cana

Maca Rebes, 7 Av. Caermany. 119 Carrer de Catalunya, 19
Tel. <376 860200  Tel 376 873500 Tel. +376 855388
NS fax 1376867729  Fax -376 873515 Fax +376 856350
bpa@tpe ac
wwvw Do ad

"Opening times: Mondiay 10 Frickay Som 8 30 10 18.30. Saturdays from 9 10 13.30
Car park for cdients in Escaldes-Engordany (entrance In Carver Sant Antoni, 4)
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CISA

INTEGRAL
REAL ESTATE

Don't trust us

Better ask
your friends
about

us e

AV. SANT ANTONI - LA MASSANA (ANDORRA) - Tel: 00-376-737373 - Fax: 00-376-737379
www.cisagroup.com - e-mail: cisa@andornet.ad




